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1֮ תְּפִלָּה
молитва
H8605

ה לְמֹשֶׁ֪
Моисея
H4872

ישׁ־ אִֽ
мужа–
H0376

ים הָאֱלֹ֫הִ֥
Господа
H0430

י דֹנָ֗ אֽ‍ֲ
Адонай
H0136

מָע֣וֹן
прибежище
H4583

אַתָּ֭ה
Ты

יתָ הָיִ֥
был
H1961

נוּ לָּ֗
для–нас

ר בְּדֹ֣
в–род
H1755

ר׃ וָדֹֽ
и–род
H1755

Живущий под кровом Всевышнего под сенью Всемогущего покоится,

׀בְּטֶ֤רֶם 2
прежде–чем
H2962

ים רִ֤ הָ֘
горы
H2022

דוּ יֻלָּ֗
родились
H3205

ל וַתְּח֣וֹלֵֽ
и–произвёл–Ты

אֶרֶ֣ץ
землю
H0776

וְתֵבֵל֑
и–вселенную
H8398

וּֽמֵעוֹלָ֥ם
и–от–века
H5769

עַד־
до–
H5704

ם ע֝וֹלָ֗
века
H5769

ה אַתָּ֥
Ты

ל׃ אֵֽ
Бог
H0410

говорит Господу: "прибежище мое и защита моя, Бог мой, на Которого я уповаю!"

ב3 תָּשֵׁ֣
возвращаешь–Ты
H7725

נוֹשׁ אֱ֭
человека
H0582

עַד־
к–
H5704

א דַּכָּ֑
праху

אמֶר וַתֹּ֝֗
и–говоришь
H0559

שׁ֣וּבוּ
возвратитесь
H7725

בְנֵי־
сыны–

ם׃ אָדָֽ
человеческие
H0120

Он избавит тебя от сети ловца, от гибельной язвы,

י4 כִּ֤
ибо

אֶלֶ֪ף
тысяча
H0505

ים שָׁנִ֡
лет
H8141

יךָ עֵינֶ֗ בְּֽ
в–глазах–Твоих

כְּי֣וֹם
как–день
H3117

אֶ֭תְמוֹל
вчерашний
H0865

י כִּ֣
когда

ר יַעֲבֹ֑
проходит

ה וְאַשְׁמוּרָ֥
и–как–стража
H0821

יְלָה׃ בַלָּֽ
в–ночи
H3915

перьями Своими осенит тебя, и под крыльями Его будешь безопасен; щит и ограждение - истина Его.

זְרַ֭מְתָּם5
смываешь–Ты–их
H2229

שֵׁנָה֣
сном
H8142

יִהְי֑וּ
становятся
H1961

קֶר בֹּ֗ בַּ֝
поутру
H1242

יר כֶּחָצִ֥
как–трава

יַחֲלֹֽף׃
сменяющаяся
H2498

Не убоишься ужасов в ночи, стрелы, летящей днем,

בֹּקֶר6 בַּ֭
утром
H1242

יץ יָצִ֣
цветёт

וְחָלָף֑
и–сменяется
H2498

רֶב עֶ֗ לָ֝
к–вечеру
H6153

יְמוֹלֵ֥ל
увядает

שׁ׃ וְיָבֵֽ
и–засыхает
H3001

язвы, ходящей во мраке, заразы, опустошающей в полдень.

י־7 כִּֽ
ибо–

ינוּ כָלִ֥
истреблены–мы
H3615

ךָ בְאַפֶּ֑
гневом–Твоим
H0639

וּֽבַחֲמָתְךָ֥
и–яростью–Твоей
H2534

לְנוּ׃ נִבְהָֽ
устрашены–мы
H0926

Падут подле тебя тысяча и десять тысяч одесную тебя; но к тебе не приблизится:
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]שת[8
(ктив)
H7896

ה( )שַׁתָּ֣
поставил–Ты
H7896

עֲוֹנֹתֵ֣ינוּ
беззакония–наши
H5771

ךָ לְנֶגְדֶּ֑
пред–Собой
H5048

נוּ לֻמֵ֗ עֲ֝
тайны–наши
H5956

לִמְא֥וֹר
на–свет
H3974

פָּנֶֽיךָ׃
лица–Твоего
H6440

только смотреть будешь очами твоими и видеть возмездие нечестивым.

י9 כִּ֣
ибо

כָל־
все–
H3605

יָמֵ֭ינוּ
дни–наши
H3117

פָּנ֣וּ
прошли
H6437

בְעֶבְרָתֶ֑ךָ
в–ярости–Твоей
H5678

ינוּ כִּלִּ֖
завершили–мы
H3615

שָׁנֵי֣נוּ
годы–наши
H8141

כְמוֹ־
как–
H3644

גֶה׃ הֶֽ
вздох
H1899

Ибо ты сказал: "Господь - упование мое"; Всевышнего избрал ты прибежищем твоим;

י־10 יְמֵֽ
дни–
H3117

ינוּ שְׁנוֹתֵ֨
лет–наших
H8141

בָהֶ֥ם
в–них

שִׁבְעִי֪ם
семьдесят
H7657

שָׁנָ֡ה
лет
H8141

ם וְאִ֤
и–если

ת  ׀בִּגְבוּרֹ֨
при–силе
H1369

שְׁמ֘וֹנִי֤ם
восемьдесят
H8084

שָׁנָ֗ה
лет
H8141

וְרָ֭הְבָּם
и–гордость–их
H7296

עָמָל֣
труд
H5999

וָאָוֶ֑ן
и–суета
H0205

כִּי־
ибо–

גָז֥
отсекается
H1468

ישׁ חִ֝֗
быстро
H2440

פָה׃ וַנָּעֻֽ
и–улетаем–мы

не приключится тебе зло, и язва не приблизится к жилищу твоему;

י־11 מִֽ
кто–
H4310

יוֹ֭דֵעַ
знает
H3045

ז עֹ֣
силу
H5797

ךָ אַפֶּ֑
гнева–Твоего
H0639

וּכְ֝יִרְאָתְךָ֗
и–по–страху–Твоему
H3374

ךָ׃ עֶבְרָתֶֽ
ярость–Твою
H5678

ибо Ангелам Своим заповедает о тебе - охранять тебя на всех путях твоих:

לִמְנ֣וֹת12
считать
H4487

יָמֵ֭ינוּ
дни–наши
H3117

ן כֵּ֣
так

הוֹדַ֑ע
научи
H3045

א וְנָ֝בִ֗
и–приобретём
H0935

לְבַב֣
сердце
H3824

ה׃ חָכְמָֽ
мудрости
H2451

на руках понесут тебя, да не преткнешься о камень ногою твоею;

שׁוּבָה13֣
возвратись
H7725

יְה֭וָה
ЙХВХ
H3068

עַד־
до–
H5704

מָתָ֑י
когда
H4970

ם וְהִ֝נָּחֵ֗
и–смилуйся
H5162

עַל־
над–

יךָ׃ עֲבָדֶֽ
рабами–Твоими
H5650

на аспида и василиска наступишь; попирать будешь льва и дракона.

שַׂבְּעֵנ֣ו14ּ
насыть–нас
H7646

קֶר בַבֹּ֣
утром
H1242

ךָ חַסְדֶּ֑
милостью–Твоей

וּֽנְרַנְּנָה֥
и–будем–восклицать

ה וְנִ֝שְׂמְחָ֗
и–будем–радоваться
H8055

בְּכָל־
во–все–
H3605

ינוּ׃ יָמֵֽ
дни–наши
H3117

"За то, что он возлюбил Меня, избавлю его; защищу его, потому что он познал имя Мое.

שַׂמְּ֭חֵנו15ּ
обрадуй–нас
H8055

כִּימ֣וֹת
по–дням
H3117

עִנִּיתָ֑נוּ
угнетал–Ты–нас

נ֗וֹת שְׁ֝
по–годам
H8141

ינוּ רָאִ֥
видели–мы
H7200

ה׃ רָעָֽ
зло

Воззовет ко Мне, и услышу его; с ним Я в скорби; избавлю его и прославлю его,

יֵרָאֶה16֣
да–явится
H7200

אֶל־
к–
H0413

עֲבָדֶ֣יךָ
рабам–Твоим
H5650

פָעֳלֶךָ֑
дело–Твоё
H6467

וַהֲ֝דָרְךָ֗
и–великолепие–Твоё
H1926

עַל־
на–

ם׃ בְּנֵיהֶֽ
сыновей–их

долготою дней насыщу его, и явлю ему спасение Мое".
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י 17 ׀וִיהִ֤
и–да–будет
H1961

נֹ֤עַם
благодать
H5278

אֲדֹנָי֥
Адонай
H0136

ינוּ אֱלֹהֵ֗
Элохейну–нашего
H0430

לֵ֥ינוּ עָ֫
на–нас

ה וּמַעֲשֵׂ֣
и–дело
H4639

יָדֵ֭ינוּ
рук–наших
H3027

כּוֹנְנָה֥
утверди

עָלֵי֑נוּ
на–нас

ה וּֽמַעֲשֵׂ֥
и–дело
H4639

ינוּ יָדֵ֝֗
рук–наших
H3027

כּוֹנְנֵֽהוּ׃
утверди–его
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